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“Eri qui quando sei arrivato,
resteral qui quando te ne adrai”

“You were here when you came,
and you wil stay here when you leave”

Timeless Collections

Si dice che 'uomo moderno sia colui che € capace di dialogare
con le nuvole tenendo i piedi ben piantati per terra.

Vittorio Marelli e sempre stato cosl.

Fantasia e concretezza, che insieme alla passione ed alla perseveranza,
diventano la miscela magica capace di prendere per mano un‘idea
e condurla al suo compimento.

Una vita dedicata ad immaginare e creare divani e poltrone.
Un lavoro lungo mezzo secolo, guidato da un solo dogma:
qualita, bellezza e cultura, sempre.

Seguire la luce del suo sguardo, appassionato
e fiero, sara il modo per dire Grazie.

They say a modern man has his head in the clouds
and his feet firmly on the ground.

Vittorio Marelli was always like this.
A fusion of imagination and practicality, when combined with passion
and persistence, generates the magnetic force capable of grasping
an idea and guiding it toward its realization.
A life dedicated to imagining and crafting sofas and armchairs.
A labor of love that has lasted for half a century, defined and directed by a steadfast principle:

excellence, aesthetics, and culture, without exception.

Following the light of his gaze, passionate and proud,
will be the way to say Thank you.

Marac 03
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METRO | Sofa 210 cm
>METRO | Right element 200 cm and Chaise Longue 180 cm
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Panama Collection is the epitome of
plain lines, clear shapes, elegance and

comfort for an evergreen sofa, for everyone.

PANAMA | Sofa 260 cm

PANAMA

Marac
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ASTER | Sofa 220 cm
DODO | Pouf @ 46 cm x h 40 cm



ASTER | Large Armchair 115 cm
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TALETE | Sofa 200 cm
JO-JO | Coffee Table @ 52 x h 50 and h 40 cm
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William is the sofa where classic and
modern style are perfectly balanced.
Solid wooden feet increase its charm.

WILLIAM | Sofa 240 cm
>WILLIAM | Sofa 220 cm

WILLIAM

Marac
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Willy Slim
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WILLY SLIM | Sofa 220 cm
SWILLY SLIM | Chaise Longue 180 cm
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RIVIERA | Right element 225 cm and Chaise longue 200 cm
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Larietta, collection of benches with
solid wooden base.

The great Marac’s comfort lives
with minimal design.

LARIETTA | Bench 210 cm
>LARIETTA | Bench 185 cm

LARIETTA

Marac
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Mimilla

Timeless Collections
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Rimini
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Elisa Ginger




Morgana Sofia




Plano

|
\]_/
7 _ NeRAEd
/ I \
_ |
|||||||||| |(.|HW|L.||||||||||||||||||||
usoZst \/ | /
Y
| 3
S
| .
|
|
|
i
1% | N
||||||||||| JP||_|LA||||||||||||||||||||
_ \_/ _
% SR OMU2IV]
S o
/I_l\
|




Fly

Volo




Informazioni tecniche

Ax

Technical data
Technische daten




——

STRUTTURA | legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche.

IMBOTTITURA STRUTTURA | poliuretano espanso a densita differenziate, rivestito con fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2
accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato.

CUSCINI SEDUTA | poliuretano espanso e piuma nuova sterllizzata rivestito con fodera in 100% cotone.

CUSCINI SCHIENALE | piuma nuova sterilizzata con fodera in 100% cotone.

PIEDI | legno massello di faggio, tinto naturale, color moka o color noce.

RIVESTIMENTO | completamente sfoderabile.

FRAME | fi-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps,

FRAME PADDING | polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester coupled with fabric in elastic polyester.
SEAT CUSHIONS | polyurethane foam with washed and sterilised feathers covered with 100% cotton.

BACK CUSHIONS | washed and sterilised feathers covered with 100% cotton.

FEET | solid beechwood in natural color, moka color or walnut color.

COVERS | fabric completely removable.

UNTERBAU | Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten.

SITZKISSEN | Sandwichkissen in Polyurethanschaum mit Daunenabdeckung und Baumwollbezug.
RUCKENKISSEN | Gansedaunen, abgekammert mit Baumwollbezug.

FUBE | HolzfliBe in Buche: mocca, natur oder Nussbaumfarbig.

BEZUG | In Stoff komplett abziehbar.
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STRUTTURA | legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche.

IMBOTTITURA STRUTTURA | poliuretano espanso a densita differenziate, rivestito con fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2
accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato.

CUSCINI SEDUTA | poliuretano espanso ricoperto da fibra poliestere resinata da 420 gr/m2 rivestito con fodera in cotone.

CUSCINI SCHIENALE | piuma nuova sterilizzata con fodera in 100% cotone.

PIEDI | legno massello di faggio, tinto naturale, color moka o color noce.

RIVESTIMENTO | completamente sfoderabile in tessuto.

FRAME | fi-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps,

FRAME PADDING | polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester coupled with fabric in elastic polyester.
SEAT CUSHIONS | polyurethane foam with 420 gr/m?2 resin-bonded polyester covered with cotton.

BACK CUSHIONS | washed and sterilised feathers covered with 100% cotton.

FEET | solid beechwood in natural color, moka color or walnut color.

COVERS | fabric completely removable.

UNTERBAU | Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten.

SITZKISSEN | Sandwichkissen mit Schaumkern 420gr/m2 und Watteabdeckung mit Baumwolloezug.
RUCKENKISSEN | Gansedaunen abgekammert mit Baumwollbezug.

FUBE | HolzfliBe in Buche: mocca, natur oder Nussbaumfarbig.

BEZUG | In Stoff komplett abziehbar.
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STRUTTURA | legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche.

IMBOTTITURA STRUTTURA | poliuretano espanso a densita differenziate, rivestito con fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2
accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato.

CUSCINI SEDUTA | poliuretano espanso ricoperto da fibra poliestere resinata da 420 gr/m2 rivestito con fodera in cotone.

CUSCINI SCHIENALE | piuma nuova sterilizzata con fodera in 100% cotone.

PIEDI | in metallo cromato o in legno massello di noce.

RIVESTIMENTO | completamente sfoderabile in tessuto, fisso in pelle.

FRAME | fi-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps,

FRAME PADDING | polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester coupled with fabric in elastic polyester.
SEAT CUSHIONS | polyurethane foam with 420 gr/m?2 resin-bonded polyester covered with cotton.

BACK CUSHIONS | washed and sterilised feathers covered with 100% cotton.

FEET | chromium-plated metal or solid walnut wood.

COVERS | fabric completely removable, fixed in leather.

UNTERBAU | Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten.

SITZKISSEN | Sandwichkissen mit Schaumkern 420gr/m2 und Watteabdeckung mit Baumwolloezug.
RUCKENKISSEN | Gansedaunen abgekammert mit Baumwollbezug.

FUBE | Verchromt oder Nussbaum massiv.

BEZUG | In Stoff komplett abziehbar, Leder festgepolstert.
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STRUTTURA | legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche.

IMBOTTITURA STRUTTURA | poliuretano espanso a densita differenziate, rivestito con fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2
accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato.

CUSCINI SEDUTA | poliuretano espanso ricoperto da fibra poliestere resinata da 420 gr/m2 rivestito con fodera in cotone.

CUSCINI SCHIENALE | piuma nuova sterilizzata con fodera in 100% cotone.

PIEDI | in metallo cromato lucido o nichel nero.

RIVESTIMENTO | completamente sfoderabile in tessuto, fisso in pelle.

VASSOIO | legno massello di noce canaletto (noce americano, Junglas Nigra).

FRAME | fi-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps,

FRAME PADDING | polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester coupled with fabric in elastic polyester.
SEAT CUSHIONS | polyurethane foam with 420 gr/m2 resin-bonded polyester covered with cotton.

BACK CUSHIONS | washed and sterilised feathers covered with 100% cotton.

FEET | chrome-plated metal, shiny or black nickel,

COVERS | fabric completely removable, fixed in leather.

TRAY | solid Canaletto walnut-wood (Junglas Nigra).

UNTERBAU | Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten.
SITZKISSEN | Sandwichkissen mit Schaumkern 420gr/m2 und Watteabdeckung mit Baumwolloezug.

RUCKENKISSEN | Gansedaunen abgekammert mit Baumwollbezug.

FUBE | MetallftiBe hochglanz verchromt oder in schwarzchrom.

BEZUG | In Stoff komplett abziehbar, Leder festgepolstert.

TABLETT | Nussbaum
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STRUTTURA | legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche.

IMBOTTITURA STRUTTURA | poliuretano espanso a densita differenziate, rivestito con fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2
accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato.

CUSCINI SEDUTA | poliuretano espanso ricoperto da fibra poliestere resinata da 420 gr/m2 rivestito con fodera in cotone.

CUSCINI SCHIENALE | piuma nuova sterilizzata con fodera in 100% cotone.

PIEDI | legno massello di faggio laccato color nero opaco.

RIVESTIMENTO | completamente sfoderabile in tessuto, fisso in pelle.

FRAME | fi-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps,

FRAME PADDING | polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester coupled with fabric in elastic polyester.
SEAT CUSHIONS | polyurethane foam with 420 gr/m?2 resin-bonded polyester covered with cotton.

BACK CUSHIONS | washed and sterilised feathers covered with 100% cotton.

FEET | solid beechwood laguered in matt black color.

COVERS | fabric completely removable, fixed in leather.

UNTERBAU | Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten.

SITZKISSEN | Sandwichkissen mit Schaumkern 420gr/m2 und Watteabdeckung mit Baumwolloezug.
RUCKENKISSEN | Gansedaunen abgekammert mit Baumwollbezug.

FUBE | FuBe schwarz lackiert.

BEZUG | In Stoff komplett abzienbar, Leder festgepolstert.
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STRUTTURA | legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche.

IMBOTTITURA STRUTTURA | poliuretano espanso a densita differenziate, rivestito con fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2
accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato.

CUSCINI SEDUTA | poliuretano espanso ricoperto da fibra poliestere resinata da 420 gr/m2 rivestito con fodera in cotone.

CUSCINI SCHIENALE | piuma nuova sterilizzata con fodera in 100% cotone.

PIEDI | legno massello di faggio laccato color nero opaco.

RIVESTIMENTO | completamente sfoderabile in tessuto (eccetto il cuscino di seduta), fisso in pelle.

FRAME | fi-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps,

FRAME PADDING | polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester coupled with fabric in elastic polyester.
SEAT CUSHIONS | polyurethane foam with 420 gr/m2 resin-bonded polyester covered with cotton.

BACK CUSHIONS | washed and sterilised feathers covered with 100% cotton.

FEET | solid beechwood laquered in matt black color.

COVERS | fabric completely removable (except the seat cushion), fixed in leather.

UNTERBAU | Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten.

SITZKISSEN | Sandwichkissen mit Schaumkern 420gr/m2 und Watteabdeckung mit Baumwolloezug.
RUCKENKISSEN | Gansedaunen abgekammert mit Baumwollbezug.

FUBE | FuBe schwarz lackiert.

BEZUG | In Stoff komplett abziehbar (bis auf Sitkissen), leder festgepolstert.
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STRUTTURA | legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche.

IMBOTTITURA STRUTTURA | poliuretano espanso a densita differenziate, rivestito con fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2
accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato.

CUSCINI SEDUTA | poliuretano espanso e piuma nuova sterllizzata rivestito con fodera in 100% cotone.

CUSCINI SCHIENALE | piuma nuova sterilizzata con fodera in 100% cotone.

BASE | legno massello di frassino, tinto naturale, color moka.

RIVESTIMENTO | completamente sfoderabile in tessuto, fisso in pelle

FRAME | fi-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps,

FRAME PADDING | polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester coupled with fabric in elastic polyester.
SEAT CUSHIONS | polyurethane foam with washed and sterilised feathers covered with 100% cotton.

BACK CUSHIONS | washed and sterilised feathers covered with 100% cotton.

BASE | solid ashwood in natural color, moka color.

COVERS | fabric completely removable, fixed in leather.

UNTERBAU | Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten.

SITZKISSEN | Sandwichkissen in Polyurethanschaum mit Daunenabdeckung und Baumwollbezug.
RUCKENKISSEN | Gansedaunen, abgekammert mit Baumwollbezug.

GESTELL | Massivholzgestell in Esche, Farbe mocca oder natur.

BEZUG | In Stoff komplett abziehbar, Leder festgepolstert.
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STRUTTURA | legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche.

IMBOTTITURA STRUTTURA | poliuretano espanso a densita differenziate, rivestito con fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2
accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato.

CUSCINI SEDUTA | poliuretano espanso ricoperto da fibra poliestere resinata da 100 gr/m2 rivestito con fodera in cotone.

CUSCINI SCHIENALE | piuma nuova sterilizzata con fodera in 100% cotone.

BASE | legno massello di frassino, tinto naturale, color moka, color rovere o color noce.

RIVESTIMENTO | completamente sfoderabile in tessuto.

FRAME | fi-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps.

FRAME PADDING | polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester coupled with fabric in elastic polyester.
SEAT CUSHIONS | polyurethane foam with 100 gr/m2 resin-bonded polyester covered with cotton.

BACK CUSHIONS | washed and sterilised feathers covered with 100% cotton.

BASE | solid ashwood in natural color, moka color, oak color or walnut color.

COVERS | fabric completely removable.

UNTERBAU | Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten.
SITZKISSEN | Sandwichkissen in Polyurethanschaum mit Daunenabdeckung und Baumwollbezug.

RUCKENKISSEN | Gansedaunen, abgekammert mit Baumwollbezug.

GESTELL | Esche massiv in Farbe natur, mocca, nussbaum oder eichefarbig: natur, weiss, schwarz (gegen Aufpreis/Sonderfarbe).

BEZUG | In Stoff komplett abziehbar, Leder festgepolstert.
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STRUTTURA | legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche

IMBOTTITURA STRUTTURA | poliuretano espanso a densita differenziate, rivestito con fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2
accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato.

CUSCINI SEDUTA | poliuretano espanso e piuma nuova sterilizzata rivestito con fodera in 100% cotone.

CUSCINETTO | piuma nuova sterilizzata rivestito con fodera in 100% cotone.

PIEDI | legno massello di faggio, tinto naturale, color moka o color noce.

RIVESTIMENTO | completamente sfoderabile in tessuto.

FRAME | fi-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps.

FRAME PADDING | polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester coupled with fabric in elastic polyester.
SEAT CUSHIONS | polyurethane foam with washed and sterilised feathers covered with 100% cotton.

BACK CUSHIONS | washed and steriised feathers covered with 100% cotton.

FEET | solid beechwood in natural color, moka color or walnut color.

COVERS | fabric completely removable.

UNTERBAU | Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten.,
SITZKISSEN | Sandwichkissen in Polyurethanschaum mit Daunenabdeckung und Baumwollbezug.

KISSEN | Gansedaunen, abgekammert mit Baumwolloezug.

FUBE | HolzfUiBe in Buche: mocca, natur oder Nussbaumfarbig.

BEZUG | In Stoff komplett abziehbar
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STRUTTURA | legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche.

IMBOTTITURA STRUTTURA | poliuretano espanso a densita differenziate, rivestito con fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2
accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato.

CUSCINO SEDUTA | poliuretano espanso ricoperto da fibra in poliestere resinata da 300 gr/m2, rivestito con fodera in cotone.
CUSCINETTO | piuma nuova sterilizzata rivestito con fodera in 100% cotone.

PIEDI | posteriori in legno massello di faggio, tinto naturale, color moka o color noce; anteriori ruote girevol,

RIVESTIMENTO | completamente sfoderabile in tessuto.

FRAME | fi-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps.

FRAME PADDING | polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester coupled with fabric in elastic polyester.
SEAT CUSHION | polyurethane foam with 300 gr/m2 resin-bonded polyester covered with cotton,

PILLOW | washed and sterilised feathers covered with 100% cotton.

FEET | back with feet in solid beechwood in natural color, moka color or walnut color; front with swivel wheels.

COVERS | fabric completely removable.

UNTERBAU | Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten.
SITZKISSEN | Sandwichkissen in Polyurethanschaum mit Daunenabdeckung und Baumwollbezug.

KISSEN | Gansedaunen, abgekammert mit Baumwolloezug.

FUBE | Hintere FUBe in Buche massiv, Farbe: mocca, natur oder nussbaumfarbig. Vorme mit Industrierollen.

BEZUG | In Stoff komplett abziehbar
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STRUTTURA | legno di abete (Picea Abies) e mulltistrato, con cinghie elastiche.

IMBOTTITURA STRUTTURA | poliuretano espanso a densita differenziate, rivestito con fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2
accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato.

CUSCINO SEDUTA | poliuretano espanso ricoperto da fibra in poliestere resinata da 300 gr/m?2, rivestito con fodera in cotone.
CUSCINETTO | piuma nuova sterilizzata rivestito con fodera in 100% cotone.

PIEDI | posteriori in legno massello di faggio, tinto naturale, color moka o color noce; anteriori ruote girevoli.

RIVESTIMENTO | completamente sfoderabile in tessuto.

FRAME | firwood (Picea Abies) and plywood with elastic straps.

FRAME PADDING | polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester coupled with fabric in elastic polyester.
SEAT CUSHION | polyurethane foam with 300 gr/m?2 resin-bonded polyester covered with cotton.

PILLOW | washed and sterilised feathers covered with 100% cotton.

FEET | back with feet in solid beechwood in natural color, moka color or walnut color; front with swivel wheels.

COVERS | fabric completely removable.

UNTERBAU | Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten.
SITZKISSEN | Sandwichkissen in Polyurethanschaum mit Daunenabdeckung und Baumwollbezug.

KISSEN | Gansedaunen, abgekammert mit Baumwolloezug.

FUBE | Hintere FUBe in Buche massiv, Farbe: mocca, natur oder nussbaumfarbig. Vorne mit Industrierollen.

BEZUG | In Stoff komplett abzienbar
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STRUTTURA | legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche.

IMBOTTITURA STRUTTURA | poliuretano espanso a densita differenziate, rivestito con fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2
accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato.

CUSCINO SEDUTA | poliuretano espanso e piuma nuova sterilizzata rivestito con fodera in 100% cotone.

CUSCINETTO | piuma nuova sterilizzata rivestito con fodera in 100% cotone.

PIEDI | legno massello di faggio, tinto naturale, color moka o color noce.

RIVESTIMENTO | completamente sfoderabile in tessuto.

FRAME | fi-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps.

FRAME PADDING | polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester coupled with fabric in elastic polyester.
SEAT CUSHION | polyurethane foam with washed and sterilised feathers covered with 100% cotton.

PILLOW | washed and sterilised feathers covered with 100% cotton.

FEET | solid beechwood in natural color, moka color or walnut color.

COVERS | fabric completely removable.

UNTERBAU | Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten.

SITZKISSEN | Sandwichkissen in Polyurethanschaum mit Daunenabdeckung und Baumwollbezug.
KISSEN | Gansedaunen, abgekammert mit Baumwolloezug.

FUBE | HolzfliBe in Buche: mocca, natur oder Nussbaumfarbig.

BEZUG | In Stoff komplett abziehbar
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STRUTTURA | legno di abete (Picea Abies) e mulltistrato, con cinghie elastiche.

IMBOTTITURA STRUTTURA | poliuretano espanso a densita differenziate, rivestito con fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2
accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato.

CUSCINO SEDUTA | poliuretano espanso e piuma nuova sterilizzata rivestito con fodera in 100% cotone.

CUSCINETTO | piuma nuova sterilizzata rivestito con fodera in 100% cotone.

PIEDI | legno massello di faggio, tinto naturale, color moka o color noce.

RIVESTIMENTO | completamente sfoderabile in tessuto, fisso in pelle.

FRAME | firwood (Picea Abies) and plywood with elastic straps.

FRAME PADDING | polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester coupled with fabric in elastic polyester.
SEAT CUSHION | polyurethane foam with washed and sterilised feathers covered with 100% cotton.,

PILLOW | washed and sterilised feathers covered with 100% cotton.

FEET | solid beechwood in natural color, moka color or walnut color.

COVERS | fabric completely removable, fixed in leather.

UNTERBAU | Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten.
SITZKISSEN | Sandwichkissen in Polyurethanschaum mit Daunenabdeckung und Baumwollbezug.

KISSEN | Gansedaunen, abgekammert mit Baumwolloezug.

FUBE | HolzfliBe in Buche: mocca, natur oder Nussbaumfarbig.

BEZUG | In Stoff komplett abziehbar, Leder festgepolstert.
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STRUTTURA | telaio metallico con cinghie elastiche.

IMBOTTITURA STRUTTURA | poliuretano espanso a densita differenziate, rivestito con fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2
accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato.

CUSCINO SEDUTA | poliuretano espanso e piuma nuova sterilizzata rivestito con fodera in 100% cotone.

CUSCINETTO | piuma nuova sterilizzata rivestito con fodera in 100% cotone.

PIEDI | legno massello di faggio, tinto naturale, color moka o color noce. Disponibile versione con ruote girevoli € maniglia sullo schienale.
RIVESTIMENTO | completamente sfoderabile sia in tessuto.

FRAME | metal with elastic straps.

FRAME PADDING | polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester coupled with fabric in elastic polyester.
SEAT CUSHION | polyurethane foam with washed and sterilised feathers covered with 100% cotton.

PILLOW | washed and sterilised feathers covered with 100% cotton.

FEET | solid beechwood in natural color, moka color or walnut color. Available with swivel wheels and handle on the back.
COVERS | completely removable in fabric.

UNTERBAU | Metaligestell mit Gewebegurten in Kaltschaum eingeschaumt ausgekleidet in zwei Poliuretanschichten.
SITZKISSEN | Sandwichkissen in Polyurethanschaum mit Daunenabdeckung und Baumwollbezug.

KISSEN | Gansedaunen, abgekammert mit Baumwolloezug.

FUBE | HolzfliBe in Buche: mocca, natur oder Nussbaumfarbig. Optional mit Industrierollen und Haltegriff im Rickenteil.
BEZUG | Komplett abziehbar, in Stoff,
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STRUTTURA | legno di abete (Picea Abies) e mulltistrato, con cinghie elastiche.

IMBOTTITURA STRUTTURA | poliuretano espanso a densita differenziate, rivestito con fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2
accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato.

CUSCINO SEDUTA | poliuretano espanso ricoperto da fibra in poliestere resinata da 420 gr/m2, rivestito con fodera in cotone.
CUSCINETTO | piuma nuova sterilizzata rivestito con fodera in 100% cotone.

PIEDI | legno massello di faggio, tinto naturale, color moka o color noce.

RIVESTIMENTO | completamente sfoderabile in tessuto, fisso in pelle.

FRAME | firwood (Picea Abies) and plywood with elastic straps.

FRAME PADDING | polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester coupled with fabric in elastic polyester.
SEAT CUSHION | polyurethane foam with 420 gr/m?2 resin-bonded polyester covered with cotton.

PILLOW | washed and sterilised feathers covered with 100% cotton.

FEET | solid beechwood in natural color, moka color or walnut color.

COVERS | fabric completely removable, fixed in leather.

UNTERBAU | Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten.
SITZKISSEN | Sandwichkissen in Polyurethanschaum mit Daunenabdeckung und Baumwollbezug.

KISSEN | Gansedaunen, abgekammert mit Baumwolloezug.

FUBE | HolzfliBe in Buche: mocca, natur oder Nussbaumfarbig.

BEZUG | In Stoff komplett abziehbar.



STRUTTURA | legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche.

IMBOTTITURA STRUTTURA | poliuretano espanso a densita differenziate, rivestito con fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2
accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato.

CUSCINO SEDUTA | poliuretano espanso e piuma nuova sterilizzata rivestito con fodera in 100% cotone.

CUSCINO SCHIENALE | piuma nuova sterilizzata con fodera in 100% cotone.

PIEDI | legno massello di faggio, tinto naturale, color moka o color noce.

RIVESTIMENTO | completamente sfoderabile sia in tessuto che in pelle.

FRAME | fi-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps.

FRAME PADDING | polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester coupled with fabric in elastic polyester.
SEAT CUSHION | polyurethane foam with washed and sterilised feathers covered with 100% cotton.

BACK CUSHION | washed and sterilised feathers covered with 100% cotton.

FEET | solid beechwood in natural color, moka color or walnut color.

COVER | both fabric and leather completely removable.

UNTERBAU | Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten.

SITZKISSEN | Sandwichkissen in Polyurethanschaum mit Daunenabdeckung und Baumwollbezug.
RUCKENKISSEN | Gansedaunen, abgekammert mit Baumwollbezug.

FUBE | HolzfliBe in Buche: mocca, natur oder Nussbaumfarbig.

BEZUG | In Leder als auch in Stoff komplett abziehbar.

STRUTTURA | legno di abete (Picea Abies) e mulltistrato, con cinghie elastiche.

IMBOTTITURA STRUTTURA | poliuretano espanso a densita differenziate, rivestito con fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2
accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato.

CUSCINO SEDUTA | poliuretano espanso & piuma nuova sterilizzata rivestito con fodera in 100% cotone.

BASE | legno massello di frassino, tinto naturale, color moka.

RIVESTIMENTO | fisso in tessuto e in pelle.

FRAME | firwood (Picea Abies) and plywood with elastic straps.

FRAME PADDING | polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester coupled with fabric in elastic polyester.
SEAT CUSHION | polyurethane foam with washed and sterilised feathers covered with 100% cotton.,

BASE | solid ashwood in natural color, moka color.

COVER | fixed both in fabric and in leather.

UNTERBAU | Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten.,
SITZKISSEN | Sandwichkissen in Polyurethanschaum mit Daunenabdeckung und Baumwollbezug.

KISSEN | Géansedaunen, abgekammert mit Baumwollbezug.

GESTELL | Eche massiv in Farbe natur oder mocca.

BEZUG | Festgepolstert, sowohl in Stoff als auch in Leder.



STRUTTURA | legno di abete (Picea Abies) e multistrato, con cinghie elastiche.

IMBOTTITURA STRUTTURA | poliuretano espanso a densita differenziate, rivestito con fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m2
accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato.

CUSCINO SEDUTA | poliuretano espanso e piuma nuova sterilizzata rivestito con fodera in 100% cotone.

CUSCINETTO | piuma nuova sterilizzata rivestito con fodera in 100% cotone.

PIEDI | legno massello di faggio, tinto naturale, color moka o color noce.

RIVESTIMENTO | completamente sfoderabile sia in tessuto che in pelle. Per la versione in pelle Marac consiglia il rivestimento fisso.

FRAME | fi-wood (Picea Abies) and plywood with elastic straps.

FRAME PADDING | polyurethane foam, upholstered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester coupled with fabric in elastic polyester.
SEAT CUSHION | polyurethane foam with washed and sterilised feathers covered with 100% cotton.

PILLOW | washed and sterilised feathers covered with 100% cotton.

FEET | solid beechwood in natural color, moka color or walnut color.

COVERS | completely removable both in fabric and in leather. Marac suggests fixed cover for leather version.

UNTERBAU | Gewebegurten auf Holzgestell mit Schichtholzverkleidung bezogen mit Polyurethanschaum in verschiedenen Raumgewichten.
SITZKISSEN | Sandwichkissen in Polyurethanschaum mit Daunenabdeckung und Baumwollbezug.

KISSEN | Géansedaunen, abgekammert mit Baumwollbezug.

FUBE | HolzfliBe in Buche: mocca, natur oder Nussbaumfarbig.

BEZUG | Komplett abziehbar, sowohl in Stoff als auch in Leder. Ausfuhrung in Leder empfenlen wir allerdings in festgepolstert.
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STRUTTURA | legno massello di frassino tinto moka o con finitura fume allacqua.

IMBOTTITURA SCHIENALE | poliuretano espanso a densita differenziate, rivestito con fodera in fibra di poliestere resinata da 100 gr/m?2
accoppiata a tessuto in poliestere elasticizzato.

SEDUTA | cinghie in nylon e cuscino di seduta in poliuretano espanso e piuma nuova sterllizzata rivestito con fodera in 100% cotone.

FRAME | solid ashwood in moka color or smoked with water finish.
BACKREST | upholstered with polyurethane foam covered with 100 gr/m2 resin-bonded polyester.
SEAT | nylon straps and cushion in polyurethane foam with washed and sterilised feathers covered with 100%.

Massives Holzgestell in Esche

AUSFHURUNGEN | mocca-geraucherte Esche Festgepolstertes Riickenteil in Polyurethanschaum mit Watteabdeckung und Baumwollbezug.
SITZUNTERBAU | Gewebegurten Uber Kreuz gespannt.

SITZKISSEN | Sandwichkissen in Polyurethanschaum und Watteabdeeckung mit Baumwollbezug.
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STRUTTURA | telaio metallico con cinghie elastiche.
IMBOTTITURA STRUTTURA | poliuretano schiumato a freddo, rivestito con fodera di poliuretano accoppiata a due strati di poliestere a grammature differenziate.
GAMBE | legno massello di faggio, tinto naturale, color moka o color noce.  RIVESTIMENTO | completamente sfoderabile in tessuto, fisso in pelle.

FRAME | metal with elastic straps.
FRAME PADDING | cold foamed polyurethane, covered with polyurethan coupled with 2 coats of polyester in different weight.
LEGS | solid beechwood in natural color, moka color or walnut color.  COVER | fabric completely removable, fixed in leather.

GESTELL | Metalgestell mit Gewebegurten in Kaltschaum eingeschaumt ausgekleidet in zwei Poliuretanschichten.
FUBE | Buche massiv. FARBE | mocca, natur oder nussbaumfarbig. BEZUG | Komplett abziehbar sowohl in Stoff als auch in Leder.

STRUTTURA | telaio metallico con cinghie elastiche. IMBOTTITURA STRUTTURA | poliuretano schiumato a freddo, rivestito con fodera di poliuretano accoppiata a due strati di
poliestere a grammature differenziate.  CUSCINO SEDUTA | poliuretano espanso ricoperto da fibra poliestere resinata da 200 gr/m2, rivestito con fodera in cotone.
GAMBE | legno massello di faggio, tinto naturale, color moka o color noce.  RIVESTIMENTO | completamente sfoderabile sia in tessuto che in pelle.

FRAME | metal with elastic straps. FRAME PADDING | cold foamed polyurethane, covered with polyurethan coupled with 2 coats of polyester in different weight.
SEAT CUSHION | polyurethane foam with 200 gr/m2 resin-bonded polyester covered with cotton.
LEGS | solid beechwood in natural color, moka color or walnut color.  COVER | completely removable, both in fabric and in leather.

GESTELL | Metalgestell mit Gewebegurten in Kaltschaum eingeschaumt ausgekleidet in zwei Poliuretanschichten.  SITZKISSEN | Schaumkern mit Watteabdeckung und
Baumwolbezug.  FUBE | Buche massiv. FARBE | mocca, natur oder nussbaumfarbig. BEZUG | Komplett abziehbar sowohl in Stoff als auch in Leder,

STRUTTURA | telaio metallico con cinghie elastiche. IMBOTTITURA STRUTTURA | poliuretano schiumato a freddo, rivestito con fodera di poliuretano accoppiata a due strati di
poliestere a grammature differenziate.  CUSCINO SEDUTA | poliuretano espanso ricoperto da fibra poliestere resinata da 200 gr/m2, rivestito con fodera in cotone.
GAMBE | legno massello di faggio, tinto naturale, color moka o color noce.  RIVESTIMENTO | completamente sfoderabile sia in tessuto che in pelle.

FRAME | metal with elastic straps. FRAME PADDING | cold foamed polyurethane, covered with polyurethan coupled with 2 coats of polyester in different weight.
SEAT CUSHION | polyurethane foam with 200 gr/m2 resin-bonded polyester covered with cotton.
LEGS | solid beechwood in natural color, moka color or walnut color.  COVER | completely removable, both in fabric and in leather.

GESTELL | Metallgestell mit Gewebegurten in Kaltschaum eingeschaumt ausgekleidet in zwei Poliuretanschichten.  SITZKISSEN | Schaumkern mit Watteabdeckung und
Baumwollbezug.  FUBE | Buche massiv. FARBE | mocca, natur oder nussbaumfarbig. BEZUG | Komplett abziehbar sowohl in Stoff als auch in Leder.
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